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Entretien / Galin Stoev

Oncle Vania

THEATREDELACITE A TOULOUSE ET ODEON - THEATRE DE L'EUROPE A PARIS /
TEXTE ANTON TCHEKHOV / MISE EN SCENE GALIN STOEV

La saison derniére, Galin Stoev créait IvanOff, une piéce de
Fredrik Brattberg inspirée d’Ilvanov d’Anton Tchekhov. Aujourd’hui,
le directeur du ThééatredelaCité de Toulouse revient plus
directement a I'auteur russe en mettant en scéne une version
dystopique et écoresponsable d'Oncle Vania.

Quels sont les liens entre votre précédent
spectacle, IvanOff, et votre mise en scéne
d'Oncle Vania?

Galin Stoev: lIs sont multiples. D'abord, il y
a mon envie, frés ancienne, de travailler sur
le théatre de Tchekhov en langue francgaise.
Ensuite, il y a la volonté de réutiliser, pour
Oncle Vania, le décor créé pour lvanOff,en le
transformant. Cela, afin de réduire 'empreinte
carbone du ThéatredelaCité. Cet engagement
va dans le sens de la piéce. Car Oncle Vania
est peut-étre la premiére ceuvre, dans I'his-
toire du théatre, au sein de laquelle le théme
de I'écologie est a ce pointimportant qu'il fait
évoluer les relations entre les personnages.
Enfin, il y a la présence de Sébastien Eveno,
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« Dans son théatre,
Tchekhov ouvre
un espace pour parler
de I'échec. »

dans Oncle Vania, les rapports entre les per-
sonnages sont des rapports de guerre. Pour
éviter de devoir choisir entre des costumes
d'époque et des costumes contemporains, j'ai
tfransposé cette histoire dans un futur proche,
dystopique, un temps d'aprés I'effondrement
d'un systéme au sein duquel une partie des
citadins sont partis vivre a la campagne.

Un futur qui ressemble a celui que vous aviez
imaginé pour IvanOff...

G. S.: Exactement. L'espace, lui, est plus
ouvert, moins mental. Il n’est plus centré sur

qui interprétait lvanov dans la piéce de Fredrik
Brattberg et qui, aujourd’hui, incarne le role
de Vania (ndlr, aux cotés de Suliane Brahim,
Caroline Chaniolleau, Catherine Ferran, Cyril
Guei, Come Paillard, Marie Razafindrakoto,
Elise Friha et Andrzej Seweryn).

De votre point de vue, quelle vision de I'hu-
main cette piéce éclaire-t-elle ?

G. S.: Oncle Vania est construite comme une
ceuvre réaliste. Les personnages prennent
du thé, se trahissent, tombent amoureux,
racontent leurs frustrations, se disputent et
finissent par se quitter. Mais cette impression
d'assister a une piéce de salon n'est qu'une
apparence. Sil'ony préte davantage attention,

un seul personnage comme dans lvanOff, mais
sur un groupe dont les différents membres se
retrouvent abandonnés, ou oubliés, aprés une
catastrophe. D’'une certaine facon, cette situa-
tion fait écho a la guerre ridicule, insensée,
qui ravage aujourd’hui une partie de I'Europe.
On se demande vraiment comment on a pu
en arriver la... Cette notion de déroute, de
naufrage, est au centre d'Oncle Vania. Car
les femmes et les hommes de cette piéce se
trouvent toutes et tous dans une forme d'im-
passe. Dans son théatre, Tchekhov ouvre un
espace pour parler de I'échec. Tout en affir-
mant que ses piéces sont des comédies. Pour
ma part, je n'ai pas voulu choisir entre 'humour
et le drame. J'ai essayé de mener les person-
nages vers ce point de paradoxe qui les rend
a la fois pathétiques, presque pitoyables, et
profondément drdles.
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